Bireyve

Toplum
Birey ve Toplum Sosyal Bilimler Dergisi Journal of Individual & Society
Haziran 2023 December 2023
Yil 13, Say1 1, s5.75-102. Year 13, Issue 1, pp.75-102.
DO https://doi.org/ 10.20493/birtop.1371859
Makale Tiirti: Aragtirma makalesi Article Type: Research article
Gelis Tarihi: 05.10.2023 Submitted: 05.10.2023
Kabul Tarihi: 20.10.2023 Accepted: 20.10.2023

Atif Bilgisi / Reference Information
Giimiig, M. Y. (2023). Nedim’in Gazellerinde Yinelemeler. Birey ve Toplum Sosyal Bilimler
Dergisi, 13(1), ss.75-102. DOI: 10.20493/birtop.1371859

NEDIM’IN GAZELLERINDE YINELEMELER

REPETITIONS IN NEDIM’S GHAZALS

Mustafa Yunus GUMUS

Dr., mygumus@hotmail.com
ORCID: 0000-0003-2432-2955.

Oz

Nedim, Divan siirinin 6nemli sairlerinden biridir. Divan siirine bir¢ok
konuda yenilik getiren sair, serbestge soyleyisi ve mahalli kalisiyla
diger sairlerden ayrilir. Anlagilir bir dil kullanan Nedim’in siirlerini
anlamak, anlamlandirmak zor degildir. Ancak metinleri daha iyi
alimlamak, anlamak ve yorumlamak her zaman bir problem olmus
ve bu problemi ¢6zmek i¢in farkli yollar denenmistir. Deyisbilim de
bu yontemlerden biridir. Deyisbilim, bir metnin dilbilimsel 6lgiitler
15181nda, dilbilimin kaynaklarini kullanarak yapilan ¢6ziimlemelerdir.
Deyisbilimsel inceleme dort basliktan olusmaktadir: 6nceleme,
yineleme, kosutluklar ve sapma. Calismamizda Nedim’in gazellerini
deyisbilimsel ¢6ziimleme basliklarindan biri olan “yineleme” agisindan
degerlendirmeye calistik. Siirlerdeki yinelemeleri bicimbirimsel
yineleme, kosut yineleme, anlambilimsel yineleme ve sesbilgisel
yineleme bagliklar1 altinda siniflandirdik.

Anahtar Sozciikler: Nedim, Gazel, Deyisbilim, Yinelemeler.
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Abstract

Nedim is one of the important poets of Divan poetry. The poet, who
brought innovations to Divan poetry in many subjects, differs from
other poets with his free speech and local style. It is not difficult
to understand and make sense of poems of Nedim, who uses an
understandable language. However, quoting, understanding and
interpretation of texts has always been a problem and different
ways have been tried to solve this problem. Phraseologism is one
of these methods. Phraseology is the analysis of a text in the light
of linguistic criteria, by using the resources of linguistics. Stylistic
analysis consists of four headings: antecedence, repetition, parallels
and deviation. In our study, we tried to evaluate Nedim’s ghazals in
terms of “repetition”, which is one of the headings of phraseological
analysis. We classified the repetitions in poems under the headings
of morphological repetition, parallel repetition, semantic repetition
and phonological repetition.

Key Words: Nedim, Ghazal, Stylistics, Repetitions.

GIRIS

Siirin; zaman, mekén, din, dil, akim gibi etkenlerin 6tesinde biiyiilii

bir diinyas: vardir. Bu biiyiilii diinyanin sirlarini bir nebze ortaya ¢ikar-

mak i¢in yapilan ¢alismalardan biri de dilsel diizlemde yapilan ¢ogul

okumalardir. Cogul okumalar sayesinde dildeki her tiirlii durum ve gos-

terge en ince ayrintilarina kadar incelenir. Bu ¢ogul okumalardan biri

de metnin esas alindig1 yaklasimlardan olan deyisbilimdir.

Deyis kavrami Dilbilim Terimleri S6zliigii’nde su sekilde gegmekte-

dir: “Bir metindeki dil kullaniminin, bir yazar ya da doneme 6zgt dil

ozelliklerinin tiimi. Bigembilgisinde degisen amaglara gore bicemin iig

ozelliginden soz edilir: a) Bicem tek tek dil 6gelerine (bicem 6gelerine)

dayanir. b) Bicem metinlerin bir 6zelligidir. (bu bakimdan bicem 6zel-

likleri vardir.) ¢) Bigem tarihsel, islevsel ve bireysel 6zelliklere baglidir.”
(Imer, Kocaman, & Ozsoy, 2013, s. 51).

Ayni sozliikte deyisbilim kavramu ise su sekilde agiklanmaktadir:
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Dilbilim ilke ve yontemlerinden yararlanarak bigemin incelenmesi, bigem ol¢iitlerinin
belirlenmesi ile ugrasan inceleme alani. Geleneksel yaklagimda bigembilim yazin
yapitlarinin, belli bir yazar ya da dénemin dil kullanim 6zellikleri ya da bi¢ceminin
incelenmesiyle ilgilenirdi... Cagdas donemde bigem incelemeleri daha ¢ok betimlemeli
bir yontem kullanir ve sézgelimi 6lgiinli kullanimdan sapmalari ele alir; metinlerin
islevleri ve metin tiirlerinde dil kullanim1 tizerinde durur. Bu bakimdan bigembilim
birkag y6nelimi yansitir: a) yontem bakimindan bir metin ¢oziimlemesidir. b) kuralcilik
(normative) agisindan dil kullanimindaki dogrular: bumlaya yoneliktir (s6zbilim
yonelimli). ¢) Betimsel olarak metindilbilimle dogrudan ilgili bir alandir ve bir metnin
23 oteki 6gelerle etkilesimini (metin tiirii, konu vb.), dil 6zelliklerini agiklar. Deyisbilim
de denir (Imer, Kocaman, & Ozsoy, 2013, s. 52).

Dilbilim Terimleri Sozligiinde ise “bicembilim” maddesinde su

aciklamalar yer almaktadir:

Bigemi, dilin ya da bireyin anlatim ara¢ ve olanaklarini dilbilimsel ilkelerle inceleyen
dal. (Deyis bilim de denir.) Dil bicembilimi 6zellikle konusma diline yonelerek, duygusal
icerik ve degerleri agisindan biitiin bireylerde goriilen anlatim olgularini inceler. Yazinsal
bigembilimse yazinsal yapitlar: dilin sanatsal islevi agisindan ele alir. Kimi kuramecilar,
bigemi her seyden 6nce dilsel bildirinin kendine doniik olmasi bakimindan degerlendirirken,
kimileri de bir “sapma” ya da olagan kullanimlarin belirledigi genel 6rnekten ayrilma
olarak yorumlar. (Vardar, 1998, s. 40).

Deyisbilim, hem dilbilimsel hem de yazinsal elestiriyi icermektedir.
Bir metne nesnel yaklagmay1 amaglar ve metnin karmasik yapisini ¢6-
ziimler. Bu sekilde okura daha nesnel ve gercekgi bir analiz imkéani ve-
rir. Deyigbilimsel ¢oziimlemede biitiin dilbilim kurallar1 ve yéntemleri
kullanilarak metnin yazinsal degeri ortaya ¢ikarilir. Elde edilen veriler
15181nda metne anlam verilir ve metin yorumlanir (§ahiner, 2018, s. 6-7).

Deyisbilimsel degerlendirmede bir edebi eserin yazinsal degeri ko-
sutluk, yineleme, 6nceleme ve sapma unsurlar1 gibi yapi ve anlatim 6l-
ciitleri g6z oniinde bulundurularak ortaya konur. Divan sairi, muhata-
bini etkilemek maksadi ile dile ait unsurlari yani bicem 6zelliklerini en
list seviyede ustalikla kullanir. Oztekin, Divan siirinin dilini ve edebi

degerini yansitan bigem 6zelliklerini su sekilde siralar:
...aruz veznindeki uzun-kisa hecelerin olusturdugu birimlerin siralaniglarindaki diizen
ile redif ve kafiye 6zelliklerine dayali ritm olgusu, beyitleri olusturan paralel ve simetrik
soz yapilarindaki uyum ve denge, siirin anlambilim alanini zenginlestiren edebi sanatlar,
uzak ¢agrisimlari imleyen alisitimanmig bagdastirmalar, ahengi saglayan ses ve soz tekrarlar,
vurguyu 6ne gikaran yinelemeler gibi iisltipla ilgili tiim 6geler. (Oztekin, 2010, s. 585-586).

Bir edebi eser her ne kadar dilbilgisi kurallari, noktalama isaretleri
gibi unsurlardan olusup anlam kazansa da metnin okundugu zaman
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okuyucu/alimlayicinin duygularina kattiklar: ile de anlam kazandig:
unutulmamalidir. Edebi bir metinde kelimelerin sesleriyle anlamlari
arasindaki bag oldukea giiglidiir (Arikan, 2017, s. 3).

Bu ¢alismada Divan siirinin 6nemli sairlerinden biri olan Nedim’in
divanindaki gazeller bicimbirimsel, kosut, anlambirimsel ve sesbilgisel
yinelemeler agisindan incelenecektir.

Yineleme

Siirde ahengi saglayan unsurlardan biri olan yineleme, estetik ve ri-
tim kaygisi tasiyan sairlerin, yeni ¢agrisimlar yaratmak i¢in metindeki
herhangi bir dilbilimsel unsuru yeniden kullanmasidir. Caligmamizda
yinelemeleri bi¢imbirimsel, kosut, anlambirimsel ve sesbilgisel yinele-
meler bagliklar: altinda degerlendirecegiz.

Bicimbirimsel Yinelemeler

Bigimbirimsel yineleme, en ¢ok kullanilan yinelemedir ve bu yine-
lemeler ek yinelemesi, 6n yineleme, art yineleme, ikizleme, bagla¢ yine-
lemesi, ¢ok ekli yineleme gibi tiirlere ayrilmigtir (Oziinli, 2001, s. 117).

On Yineleme

“Birbiri pesi sira gelen tiimcelerin bas taraftaki sozciik ya da sozctik
gruplarinin yinelenmesi” (Oziinlii, 2001, s. 118) seklinde tanimlanan 6n
yineleme kavrami, Divan siirinde “soziin etkisini giiclendirmek ama-
ctyla, anlamin iizerinde yogunlastig1 sozciik ya da s6z dbeklerini arka
arkaya yinelemek” (Dil¢in, 1995, s. 452) seklinde tanimlanan “tekrir” sa-
natina benzer. airlerin bir nizam i¢inde yaptiklar1 bu tekrarlar ile siirde
lafza déniis noktalar1 icin bir simetri hazirlanir (Oztekin, 2010, s. 85).

Ciinki biilbiilsiin goniil bir giilsitin lazim sana
Ciinki dil koymuslar adin dil-sitan l4zim sana (G. 6/1)

Ne berk-i giildiir o leb ¢ignesem seker sanirim
Ne goncedir o dehen koklasam sarab kokar (G. 16/2)
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Her turrasinda bin siken-i dil-riibas1 var
Her bir sikenc-i turrada bin miibtelas: var (G. 25/1)

Asagidaki beyitte “bir” sozctigiiyle 6n yineleme yapilmakla birlikte
her iki misranin devaminda “bir” sozciigii paralel olacak sekilde tek-
rar edilmistir. Sifat olarak kullanilan sézctigiin tekrari, dikkat gekici-
dir. Bir sonraki beyitte de “bir” sozciigi sifat olarak kullanilmis ve her
iki misranin baginda bulunmaktadir:

Bir piir nemek kirismesi bir tatli handesi
Bir sekkerin tekellimii bir hog edés: var (G. 25/2)

Bir nim negve say bu cihdnin bahérini
Bir sagar-1 kesideye tut lalezarini (G. 164/1)

[saret sifat1 olarak kullanilan “0” sdzciigii asagidaki beyitte her iki
misranin basinda kullanilarak 6n yineleme yapilmigtir:

O sim-enddmi aldik halka-i dgtisa bir kerre
O elmésin hele zib-i nigin-dan oldugun gordiik (G. 58/2)

Nedim'’in gazellerinde “ey” nidastyla baslayip 6n yineleme yapilan iig
ornek bulunmaktadir. Asagidaki 6rneklerde sair, beyitlerin her iki mis-
rasinda nida s6zciigiinii misralarin 6znesiyle birlikte kullanarak 6znele-
rin ciimledeki etkinliklerini arttirmis ve anlami dogrudan etkilemistir:

Ey turra bag-1 hiisnde siinbiil miisiin nesin
Ey hal-1 fitne yohsa karanfiil miisiin nesin (G. 74/1)

Ey saba lutf ediip esna-y1 tekelliimde ana
Ey Nedim agladic1 deyii hitab eyleyesin (G. 99/5)

Ey kag1 ya yiiziin beri donmez misin dahi
Ey gurre-i iimid goriinmez misin dahi (G. 156/1)
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“Dek, degin, kadar, beri vb. edatlarla birlikte kullanilarak bir fiilin,
bir hareketin, bir yerin, bir seyin basladig1 veya sona erdigi noktayi, za-
man ve uzaklik bakimindan abartmali bir bicimde anlatan” ta sozciigii
asagidaki misralarin basinda yinelenmistir. $air, sevgilinin gamzesinin
uykulu halini tarif etmek i¢in sevgilinin yan bakisinin beline kadar uy-
kuya bulagsmis oldugunu séyler. Ayrica ikinci misrada yine sevgilinin
gozlerindeki sarhoslugu, yakasina kadar saraba bulanmis olarak anlatr.
Burada abarti, misralarin basinda kullanilan “ta” sozciigii ile yapilmigtir:

Té kemergahina dek gamzesi hab-altide
Ta giribanina dek ¢esmi sarab-alade (G. 120/1)

Asagidaki beyitte misra baginda yinelenen sozciik “kim” soru zami-
ridir. Yonelme eki alan sozciik, ctimle basinda kullanilarak kendinden
sonra gelen eylemin etkinligini arttirmistir. Her iki misranin basinda
kullanilan soru zamirleri, beyti hem sekil yontinden hem de “tecahiil-i
arif” sanat1 yaparak anlam yoniinden etkilemistir:

Kime fés eylesin dil derdini ferydaddan gayri
Kime yansin yakilsin ah-1 ateg-zaddan gayri (G. 157/1)

Art Yineleme

“Birbiri pesi sira gelen tiimce sonundaki sozciiklerin veya sozcitk
gruplarinin yinelenmesi” (Oziinlii, 2001, s. 118) seklinde tanimlanan
bu kavram, Divan siirindeki redifli nazim geKkillerinin ilk beyitlerinde
goriilmektedir. Art yineleme sadece ritim i¢in degil, climle sonun-
daki sozciigiin anlamini pekistirmek ve vurgulamak i¢in de kullani-
lir (Oztekin, 2010, s. 85).

Redif, anlatimi1 kuvvetlendirip ahengi artiran unsurlardan biridir.

Redif, simetrik tekerriirii ile siiri belirli bir kavram veya bir konu etrafinda toplayan, bir
atmosfer yaratan mihver olmustur. Ustaca kullanildiginda siiri bir atmosfer i¢ine alir, onu
bir dizi cagrisima agar. Redif, matla’dan itibaren pesinden getirdikleri ve manzumenin
devami boyunca {ist iiste hazirladig: stirprizler ile kendisine mahsus bir zevk yaratir.
Cok defa siirde belirli bir duygu ve diisiinceye zemin hazirlayan redif, ona “yek-ahenk”
diye vasiflandirilan konu bitiinligii kazandirir (Akiin, 1994, s. 402).
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Nedim’in gazellerini inceledigimizde ek olarak kullanilan redifler
oldugu gibi bir veya birden ¢ok kelimeden olusan redifli kullanimlar da
soz konusudur. Sair, 165 gazelinden sadece 7’sinde redif kullanmazken
56 gazelde ek halinde, 81 gazelde bir kelime, 19 gazelde iki kelime ve 2
gazelde ise li¢ kelimeden olusan redifler kullanmistir. Redif kullanimi-
nin fazlaligindan dolay1 Nedim'in gazellerinde art yineleme 6rnekleri ol-
dukga fazladir. Asagida Nedim’in gazellerinde gegen, art yineleme olarak
degerlendirdigimiz redif kullanimlarina birka¢ 6rnek bulunmaktadir:

Ek yineleme:

Zannetme duhter-i rezi rind ile gizlidir
Anunla seyh efendi de babali kizlidir (G. 14/1)

Gelisin ‘agik-1 kiistahini 4zare midir
Yohsa piirsiden-i hali dil-i bimare midir (G. 17/1)

Tek kelimeli art yineleme:
Bigdne gamzen é4sika nddéna asina
Ta key tegafiil ey biit-i bigane asina (G. 1/1)

Heman bezm-i cihdnda razdar-1 dide vii gtis ol
Misal-i su’le ser-ta-pa zebin olsan da hamis ol (G. 80/1)

iki kelimeli art yineleme:

Haddeden ge¢mis nezaket yal i bal olmus sana
Mey siiziilmiis siseden ruhsar-1 4l olmus sana (G. 2/1)

Gor kadd-i yari serv-i geman séylerim sana
Bak ol dehédna raz-1 nih4n soylerim sana (G. 3/1)

Hele ‘iyd oldu ol giil-gonca handan oldugun gordiik
Dimag-1 telh-kamin sekkeristan oldugun gordiik (G. 58/1)
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Tig-i ebrai-y1 siyehkdrina kurbéan olayim
Hanger-i gamze-i ‘ayyarina kurban olayim (G. 82/1)

Ug kelimeli art yineleme:

A CA

Ol peri-ra ‘4sika ram olsa da mani‘ degil
Giindiiziin olmazsa aksam olsa da mani‘ degil (G. 76/1)

Gazal-i mihr-i felek ddgdarim oldu bu giin
Ki boyle siirmeli 4hti sikarim oldu bu giin (G. 98/1)

On yineleme + Art Yineleme

Nedim’in gazellerini inceledigimizde hem 6n yineleme hem de art
yinelemenin birlikte goriildiigii beyitler de bulunmaktadir. Asagida or-
neklerini verdigimiz bu 6zellik ile sair beyitlerin ahengini arttirmas,
soyleyise glizellik katmigtir:

Ciinki biilbiilsiin goniil bir giilsitan lazim sana
Ciinki dil koymuslar adin dil-sitan lazim sana (G. 6/1)

Her turrasinda bin siken-i dil-riibasi var
Her bir sikenc-i turrada bin miibtel4s: var (G. 25/1)

Ey turra bag-1 hiisnde siinbiil miisiin nesin
Ey hal-1 fitne yohsa karanfiil miisiin nesin (G. 74/1)

Ey kags1 ya yiiziin beri donmez misin dahi
Ey gurre-i imid goriinmez misin dahi (G. 156/1)

Ta kemergahna dek gamzesi hab-aliade
Ta giribanina dek ¢esmi sarab-alade (G. 120/1)

Kime fis eylesin dil derdini ferydddan gayri
Kime yansin yakilsin ah-1 4tes-zaddan gayri (G. 157/1)
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Kivriml1 Yineleme

“Bir tiimcedeki son sozciigiin, daha sonra gelen tiimcenin basinda
yinelenmesi” (Oziinlii, 2001, s. 120) seklinde tanimlanan kivriml yine-
leme, edebi sanatlardan idde ile benzerlik gosterir. Cem Dilgin iade sa-
natiyla ilgili sunlar1 séyler: “bir siir icinde her beytin son sozctigiini,
ondan sonraki beytin ilk s6zctigii olarak kullanmaktir. Bu sézciik, bir
s6z boliigii de olabilir. Iade sanatina reddii’l-acz ale’s-sadr da denir”
(Dilcin, 1995, s. 486).

Nedim’in siirlerinde de kivrimli yineleme 6rnekleri bulunmaktadir.
Asagida verdigimiz 6rnek beyitlerden ilkinin birinci misrainin son soz-
cligii olan “ben” kelimesi ikinci misranin basinda “beni” seklinde kul-
lanilmigtir. Ayni durum 6rnek olarak verdigimiz ikinci beyitte de s6z
konusudur. {lk misranin sonunda “senin” sézciigii, ikinci misranin ba-

sinda “sen” sozctigii kullanilmistir:

Giizel sevmek bana layik tifilken ‘agka merdiim ben
Beni ta’n etmis ol agyar serinden bi-giiman ge¢mis (G. 54/2)

Begge-i mug clis-1 mey mahiyyetin olmus senin
Sen mey olmugsun turab hasiyyetin olmus senin (G. 72/1)

Asagidaki orneklerde ise birinci beytin ilk misras1 “nigdh” sozcii-
giiyle bitmis, ikinci misra “gah” sozctigiiyle baglamistir. Diger drnekte
ise ilk misra “ebriinun” ile bitmis ikinci misra “ebriivininda” sézcii-
giiyle baslamis. Bu 6rneklerdeki kelimelerin kullanimi, kivrimli yine-
leme tanimina tam olarak uymasa da sozciiklerin birbirleriyle sekil ve
kok yoniinden yakin iligkili olmas: dikkat ¢ekicidir:

Gamze-i fettdnin ile eyleme hergiz nigah
Gah geh ‘ussak ile eyle mizéac-1 inbiséat (G. 56/2)

Bul Nedimayi ararsan o keman ebrinun
Ebriivaninda yahud ziilf-i semen-sayinda (G. 133/5)
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Ayrica agagidaki orneklerde ise redif olan sozciik kendinden son-
raki beytin ilk sozctigiinde tekrarlanmaktadir. Bu érneklerde ilk bey-
tin sonundaki s6z/s6z 6begi kiigiik farklar ile bir sonraki beyitte goriil-
mektedir. {1k 6rnekte “ol, olur, ol, ola”, ikinci 6rnekte “ol, olur, ol, olur”,
ticlincli 6rnekte bilmem, bilinmez”, dérdiincii 6rnekte “eyleyen, eyle-
mis”, diger ornekte “gore, goriin” ve son drnekte “olsa da, olmaz” soz-
ciikleri kivrimli yineleme 6rnegi olusturmustur:

Heman ser-meclis-i rindana gelmendir hana makstd
Gel ey bigane-mesreb bade icmezsen kadehkar ol

Olur bir giin ki sen de yok demezsin talib-i vasla
Heman dogrusu ‘6mriim hasili “dlemde sen var ol

Ola cénane vii peymane de el vermeye fursat
Nedir bu cevrin adi ey sipihr-i din nigtinsar ol (G. 79/4-6)

Goniil ser-germi-i cam-1 musaffa giigdiir amma kim
Gehi alayis-i bezmi temaséa kil da medhis ol

Olur elbette meftiin-1 celip ol biit-i tersa
Kenar etmek dilersen da’ima be-giisade-agts ol

Olur bu riizgar elbet miisd’id cevherin arza
Heman sen hem-¢ii derya da’ima dmade-i ciis ol (G. 80/3-5)

Miidavé-yi dil-i mecrtiha biir'ii’s-sd’adir el-hak
Zilal-i l2’l-i hatt-averdi niltifer midir bilmem

Bilinmez 6lmedikee kadri isbat-1 viiciid etmez
Mihakk-1 nakd-i ‘4g1k ahenin hanger midir bilmem (G. 87/3-4)

Sam-1 gamda hasret-i ziilfiin degil mi ‘asikin
Habini ¢iin turra-i siinbiil perisan eyleyen
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Eylemis sad gerdis-i garetger-i sad miilk-i htis
Bezm-i hiisne ¢esm-i giil-gtinun kadeh-ran eyleyen (G. 105/4-5)

Basinda hurd edeyim soyle kim ‘asésin1 seyh
Elinde mutrib-1 bezmin ¢ihar-pare gore

Goriin bu derdi ki tiryak-1 erba’ayla tabib
Diler ki zahm-1 ¢ihar ebruvana ¢are gore (G. 121/5-6)

Dil siklet-aver-i giil olur jale olsa da

Olmaz sahn-tirdz-1 ¢emen lale olsa da

Olmaz figani riitbe-res-i ah-1 saht-1 dil
Biilbiil ne denlii na’re-kes-i nale olsa da

Aks-i fiirGgu dehre yine lem’a-tabdir
Mah-1 ruhun hatinla siyeh-hale olsa da

Olmaz niyaz-mend-i nemek-riz-i tabib
Zahm-i der(in leb-4-leb-i teb-hile olsa da (G. 144/1-4)

Ek Yinelemesi

“Ayni1 yapim ya da ¢ekim ekinin bagka bagska sozciiklerle kullanil-
mast” (Oziinlii, 2001, s. 122) seklinde tanimlanir. Asagidaki 6rneklerde
duyulan ge¢mis zaman ekinin yinelenmesi ile ilgili 6rnekler verilmis-
tir. Bu beyitlerde gegen duyulan ge¢mis zaman ekleri birbirlerine para-
lel olacak sekilde kullanilmistir:

Haddeden gecmis nezéket yal i bal olmus sana
Mey siiziilmiis siseden ruhsar-1 al olmus sana (G. 2/1)

Bliy-1 giil takdir olunmus nazin islenmis ucu
Biri olmus hoy birisi dest-mél olmus sana (G. 2/2)
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Soyle gird olmus Firengistan birikmis bir yere
Sonra gelmis glise-i ebriida hél olmus sana (G. 2/4)

Asagidaki beyitte sair misra baslarindaki sozciiklerde genitif eki
“-in”i kullanarak yineleme yapmistir. Bununla birlikte Nedim’in misra
baslarinda ek yinelemesi yaptig1 “leb” ve “la’l” sozciikleri siirde kulla-
nildiklar1 yoniiyle ayni anlama gelmektedir. Bu kullanim, siiri hem se-
kil hem de anlam yoéniinden olumlu etkilemistir:

Leblerin mecrth olur dendan-1 sin-i biseden
La'lin 6pdiirmek bu haletle muhal olmus sana (G. 2/7)

Asagidaki ilk beyitte “gerden, sine, ciimle” sozciiklerinden sonra
ticlincii tekil sahis iyelik ve ayrilma hali eki getirilerek ek yinelemesi
yapilmistir:

Gerdeninden sinesinden btiseler etmigdi va’d

Climlesinden neyleyim kéfir pesiman oldu hep (G. 9/5)

Asagidaki beyitlerde ise birinci ve ikinci misralarda birbirine para-
lel ek yinelemesi goriilmektedir. Simetrik bir goriiniime sahip olan bu
tekrarlar hem sekil hem anlam yéniinden dikkat ¢ekicidir:

Dehen mi niisha-i hiisniindeki me’4l midir
Miyan mi1 misra’-1 kaddindeki hayal midir (G. 34/3)

Ne berk-i giildiir o leb ¢ignesem seker sanirim
Ne goncedir o dehen koklasam saréb kokar (G. 16/2)

Olur mu dil-siken4n hi¢ haterden 4stide
Niuhiiftedir tanbin lafz1 da ‘itab icre (G. 135/4-5)

Diisdii miijen hadisi zeban-1 sinana dek
Gitdi kasin havadisi glis-1 kemana dek (G. 59/1)
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Dehéni hasreti husk etmedik dehdn mi kodi
Miyani1 mihneti ham kilmadik miyan mi kodi (G. 148/1)

Sinede evvel ne muhrik arzalar var idi
Lebde ser-kes ahlar atesli hitlar var idi (G. 149/1)

Gamzen fiisn ile sithan eyler nezaketi
Cesmin nigah sekline kor naz u nahveti (G. 153/1)

Bilir bazarini germ etmenin resmin ne kafirdir
Gelir hem bezme tenha hem pesiman gosterir kendin (G. 97/2)

Bulur mu hig dil-i serd ehli raseni-i gither
Kalir mi1 kiymeti buz olsa la’l-i nab igre

Diizdii fasl-1 sayf ‘isret-hanesin biilbiillerin
Dinlesin giil nara-i mestanesin biilbiillerin (G. 63/1)

Dikis tutsun mu ¢ak-i gonca seyr etdikde ruhsarin
Tutalim dikdigin nev-nahl-1 giil ey bagban tutmus (G. 53/4)

K1z oglan nazi nazin seh-levend avazi avazin
Belasin ben de bilmem kiz misin oglan misin kéfir (G. 41/2)

Sana kimisi cdnim kimi cdndnim deyii s6yler
Nesin sen dogru soyle can misin canan misin kafir (G. 41/5)

Olsa bir bezmde nezzareye sayeste kalil
Oyle bezme varanin bir gozii ptiside gerek (G. 57/4)

Nice tesbih olunsun erguvana riiy-1 giil-giinun
Anun hiisnii sebiik-rev rengi amma da’ima bunun (G. 64/1)
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Destide kadehde doyamam gormege béri
Ey gevher-i seffaf senin mahzenin olsam (G. 83/4)

Dogiilmege sogiilmege kul olmaga bi’llah
Hep k&’ilim amma ki efendim senin olsam (G. 83/5)

Asagidaki beyitte birbirine paralel olacak sekilde gegen ve ayni eki
alarak ek yinelemesinin yapildig1 “zahit” ve “zalim” sézciiklerinin kul-
lanimu1 sairin zahitlere bakisini yansitmasi agisindan 6nemlidir. Ayni se-
kilde yine bu kelimeler ile baglantili olarak kullanilan “riyd” ve “4ram”
sozciiklerinde tiglincii tekil sahis iyelik eki ile ek yinelemesi yapilmisg-
tir. Bu kullanim da birbirine paraleldir ve siirin anlamini etkilemistir:

Riyas1 zahidin der-kardir dil-ber hususunda
Velikin zalimin 4rami kalmaz zer hususunda (G. 119/1)

Cok Ekli Yineleme

“Ayni1 kokten tiiremis sozciiklerle yapilan” (Oziinli, 2001, s. 121) cok
ekli yineleme orneklerine, Nedim’in gazellerinde de rastlanmaktadir.
Bununla birlikte “ayn1 kokten tiiremis en az iki sozciigii bir dize ya da
beyit i¢cinde kullanmak” (Dil¢in, 1995, s. 483) seklinde tanimlanan “is-
tikak” sanat1 da gok ekli yineleme olarak degerlendirilebilir. Asagidaki
orneklerde Tiirkge sozciik koklerinin sonuna yapim ve ¢ekim ekleri ge-
tirilmesiyle ¢cok ekli yineleme yapilmuigtir:

Eylemis gtiya ki Hak icad cism-i naziikiin
Eyleyiip amihte bay-1 giile reng-i miili (G. 165/3)

Her biin-i myumda bin zahm-1 nihan dere eylemis
Tig-1 gamzen beyza-y1 ¢esm igre pinhan eyleyen (G. 105/2)

Eylemis sad gerdis-i garetger-i sad miilk-i hiis
Bezm-i hiisne ¢esm-i giil-gtinun kadeh-ran eyleyen (G. 105/5)
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Vardir huzura sdyliyecek bir s6ziim ani
A’da kagan uyur o zaman sdylerim sana (G. 3/4)

Soylenmez ol peri ile seyr-i Hisarimiz
Zann etme ey dil an1 heman sdylerim sana (G. 3/5)

Zahid Sakiz sarabini pinhan ¢ekiip demis
Bigane i¢mesin bu sudan kim sakizlidir (G. 14/3)

Kogup her seb miyanin canina can katmada agyar

Behey zalim sen insaf et bizim de cAnimiz vardir (G. 26/6)

Koyun sarab-1 mahabbetle kendiiden gitsin
Zaman gelir bu goniil htg-yéar olur giderek (G. 61/2)

Sevk atesine sen de tutusdun mu ey goniil
Seyr etmedin mi diin tutusan pehlevanlar:

[zar-1 yar1 komus yine rengden renge
Goriir misiin hele sahba-y1 halet-efzay1 (G.166/2)

Nedim’in gazellerinde “halet-muhal”, “sarab-mesreb”, “na-miisel-

A » <«

man-Islam”, “kafir-kafiristin”, “mest-mestane”, “ebrii-ebriivin”, “miyan-
miyane” gibi istikak ornekleri ¢ok ekli yinelemedir:
Leblerin mecrth olur dendan-1 sin-i bliseden

La’lin 6pdiirmek bu haletle muhal olmus sana (G. 2/7)

Sagar gibi bahéne-i ntig-1 sarab ile
Biis-1 dehén-1 yari taleb mesrebimcedir (G. 13/4)

Rakib-i na-miiselmanin da ya 4b olmasin hasmi
O kafir-begge-i Islam diigmen gibi imansiz (G. 50/2)
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Destine duhter-i rez destde duht-1 merdiim
Kime el verdi felek boyle begim diinyada (G. 129/2)

Hal kafir zilf kafir cesm kafir el-aman
Ser-be-ser iklim-i hiisniin kéfiristan oldu hep (G. 9/3)

Cam-1 lebiyle mest ediip evvel edélarin
Mestane sonra gonderir agis-1 cana dek (G. 59/5)

Bul Nedimayi ararsan o keman ebriinun
Ebriivininda yahud ziilf-i semen-sayinda (G. 133/5)

Leb it miyandan idi bahsiniz Nedim ile hep
Dahi miyanede ey dil o kil i k&l midir (G. 34/10)

Asagidaki beyitte “ben” sozctigii ile bu kelimeye getirilen yonelme
eki ile olusturulan “bana” sozciigii bulunduklar1 misranin ilk sézctigi
olarak kullanilmis ve dikkat ¢ekici bir ahenk olusturmustur:

Bana kul olsun deyii hacet ne ferméan etmege
Ben senin ¢okdan efendim bende-i fermaninam (G. 90/2)

Bagla¢ Yinelemesi

“Tiirkgede ¢ok genis bir yer tutan baglaclar; kelimeleri, kelime grup-
lariny, ciimleleri ve kimi zaman da paragraflar: sekil ve anlam bakimin-
dan birbirine baglayan ve yiiklendikleri iglevleri ile baglandiklar1 s6z-
ler arasinda tiirlii anlam iliskileri kuran gramer ogeleridir” (Korkmaz,
2003, s. 1091). Metin i¢inde “gerek ayni tiirden, gerek bagska tiirden bir-
ok kez bagla¢ kullanmak” (Oziinlii, 2001, s. 17) baglag yinelemeleri ola-
rak tanimlanmaktadir. Bigcimbirimsel bir yineleme olan bagla¢ yinele-
mesi yapilmasinin amact, ayni baglaci tekrar ederek es gorevli unsurlar
arasinda anlamli bir bitiinlitk saglamaktr.

Asagidaki orneklerde goriilecegi tizere Tirkiye Tiirkgesinde “ve”

« A

olarak kullanilan “u/4i” baglaci birinci beyitte “sak, siirin, gabgab, leb”,
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ikinci beyitte “niyaz, niz, nis, bahs, ibram-1 kenér, bas”, tiglincii beyitte
“her vakt, her zaman, her an”, doérdiincii beyitte ise “enfiis, afak; zilf,
hat” sozctiklerini baglama goéreviyle kullanilmistir. Anlam yéniinden bir-
birine yakin bu sozciikler arasinda birliktelik ve biitiinlitk “u/ii” bagla-
cryla saglanmis ve baglacin tekrarlanmasiyla biitiinliik pekistirilmistir:
Sak u siirin ii gabgab u leb mesrebimcedir
Ser-ta-be-pay hésili hep mesrebimcedir (G. 13/1)

Niy4z u naz u nts u bahs u ibram-1 kenar u bts
Bu giin meclisde zevkin béyle tafan oldugun gordiik (G. 58/5)

Ey meh rikéb1 ol da goér ikbali ben bunu
Her vakt u her zaman u her an soylerim sana (G. 3/12)

Can ristesi biri birisi mali halesi
Tutdu netice enfiis it afaki zalf i hat (G. 55/4)

Mu'ciz ki mihr hem seb-i yelda vii hem bahar
Cem’ oldu tutup ol ruh-i berraki ziilf i hat (G. 55/3)

Asagidaki beyitlerde gecen “hem...hem” ifadesi karsilastirma bag-
lac1 olarak kullanilir ve kargilastirilan sozciik ve/veya ctimlelerin hep-
sini ifade eder. Orneklerde de goriilecegi sozciikler ve ciimleler arasin-
daki iliskiyi dogrudan etkileyen, onlar arasinda anlamsal bag olusturan
bu baglag, tekrar etmesi yoniiyle siirdeki ahengi de etkilemistir:

Bir dem tegéfiil etmez isek bir dem eyleriz
[zhar-1 ‘agki yare hem etmez hem eyleriz (G. 49/1)

Mu'ciz ki mihr hem seb-i yelda vii hem bahar
Cem’ oldu tutup ol ruh-i berraki zilf @ hat (G. 55/3)

Bilir baz4rini germ etmenin resmin ne kafirdir
Gelir hem bezme tenha hem pesiman gosterir kendin (G. 97/2)
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Cism-i pakin dediler hem ter imis hem berrak
Tepeden tirnaga dek giil gibi billar gibi (G. 150/3)

Asagidaki beyitlerde bazen, ara sira anlamina gelen Fars¢a kokenli

« A

gah/geh” sozctigliniin tekrarlanmas ile olusturulan bagla¢ yinelemesi
ornekleri bulunmaktadir. $air, agagidaki ikinci beyitte “gah” ve bu soz-
ctigiin olumsuzu olan “bi-gdh” s6zciigiinii art arda kullanarak hem yi-
neleme yapmis hem de yaptigi tezat ile siirin anlam giiciinii arttirmigtir:
Iki ti¢ harf ile peydadir Nedima raz-1 ‘agk

Kim ani1 nakis nazarlar geh ¢ira geh ¢iin okur (G. 31/6)

Geh bana naz u gehi verir ruhsat-1 niyaz
Naz eylemek niyaza da bir ‘adet olmasin (G. 100/8)

Her glisede meclis bezeniip bezm-i cemende
Geh bade gehi na’ra-i mestane gekilsin (G. 93/3)

Su’le-i hiisniine gozler kamagir bakdikca
Géh u bi-gah geliip soyle dura ntir gibi (G. 150/2)

Sairin gazelleri i¢inde karsilastirma baglaglarindan biri olan ve kar-
silastirilan unsurlardan birinin tercih edildigi durumlarda kullanilan
“ya” sozciigiiniin tekrarlanmasi ile olusturulan birgok beyit bulunmak-
tadir. “ya” baglacinin tekrarlandig: beyitler, sairin yasadig: ikilemi ve
stirekli bir tercih ile kars1 karsiya kalmasi durumunu yansitmasi agi-
sindan 6nemlidir:

Ey reng-i gehre ben hele farkinda ‘acizim
Giil-penbe ya ki siirh ya giilgiil miistin nesin (G. 74/7)

Giildiiriir ya agladir ya lutf eder yahud ‘itab
Hasili neylerse ol ruhsar-1 4l eyler beni (G. 147/12)
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Bir elinde giil bir elde cam geldin sakiya
Kangisin alsam giilti yadhud ki cami ya seni (G. 154/4)

N’ola gitse kendiiden hayretle can-1 na-sabur
Ya seferdir ya tahammiil ¢iinki ‘agkin ¢aresi (G. 163/7)

Nedim’in gazellerinde “de” baglacinin tekrari ile ilgili birgok 6rnek
mevcuttur. Bu drneklerde kullanilan “de” baglac1 bazen “bile, hatta” an-
lamlarina gelecek sekilde kullanilmisken bazen anlami giiglendirmek
ve pekistirmek icin kullanilmigtir:

Ol peri-rt “4sika ram olsa da mani‘ degil
Giindiiziin olmazsa aksam olsa da mani‘ degil (G. 76/1)

Ey biit-i ‘atlar bana hal-i miigkinin gibi
Anber olsun da biraz ham olsa da mani‘ degil (G. 76/5)

Sen dolu ti¢ def’acik ¢ek cAmi da sonra senin
Vuslatin muhtéc-1 ibram olsa da mani‘ degil (G. 76/7)

Asagidaki beyitte sair “de” baglaglarini ii¢ farkli yerde yinelemistir.
Bununla birlikte “de” baglacini kullandig1 ii¢ yerde de baglagtan 6nce
“bir” sozciigiinii kullanmistir. Sairin “bir de” seklinde kullanimi devam
eden bir siireci ve beklentileri gostermesi agisindan anlami dogrudan
etkilemistir. Siirekli bir beklentiyi ifade etmek i¢in kullanilan bu ifade-
nin art arda kullanilmasi da siire farkli bir giizellik katmistir:

Ben olsam bir de mutrib bir de tarf-1 ctiybér olsa
Hos imdi bir de farza bir ctivan-1 sivekar olsa (G. 117/1)

Nedim’in gazellerinde tespit ettigimiz 6rneklere baktigimizda “ne...
ne” baglaci genellikle anlamca yakin sozciik veya sozciik gruplarini bir-
birine baglamak i¢in kullanilmigtir:

Kim vasfini ne ben diyeyim hod ne sen isit
Amma biraz vefacig1 nakis surasi var (G. 25/4)
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Kirdi gegirdi tig-i nigahiyle ‘alemi
Cesmi ne yad bakd: Nedimé ne &sina (G. 1/5)

S6z cihén igre ne giilsen ne giilistan almada
Is heman agisa bir serv-i hirdiman almada (G. 136/1)

Bir cebinin bir dahi ziilf-i siyeh-famin bilir
Dil ne subhun fark eder bi’'llah ne ahsamin bilir (G. 36/1)

Bildigim htn-riz ise ¢esmi o ¢erkes-zadenin
Sirf kafirdir ne imanin ne Islamin bilir (G. 36/4)

Bununla birlikte agagidaki ilk beyitte yahsi ve yaman sozciiklerini
baglayan “ne...ne” baglacina ek olarak “ne sdyler” ifadesinde gecen “ne”
soru zamiri de baglag yinelemesinin etkisini arttirmistir. Ayrica ikinci
beyitte soru sifati olarak kullanilmis “ne” sézctigiiniin tekrar: da dik-
kat cekicidir:

Gerekse nik i ger bed ‘4sikim ol Tiirk-i magrara
Ne soyler zéhide hésil ne yahsi ne yamanimdan (G. 108/4)

Sen ne cdmin mestisin bi’llah kimin hayranisin
Kendin aldirdin goniil n’'oldun ne hél olmus sana (G. 2/6)

ikizleme / ikileme

“Ttmce i¢inde ayn1 s6zctigiin baglagla ya da baglagsiz olarak yinelen-
mesi” (Oziinlii, 2001, s. 121) olarak tanimlanan ikizleme, Nedim’in siir-
lerinde de bir¢ok kez kullanilan ikilemeler ile benzerlik gostermektedir.
Asagidaki beyitlerde gegen alt1 ¢izili sozciikler, baglagsiz ikilemelerdir:

Cék ¢ak olmazsa destinde giriban-1 seher
Raz-1 hasr ey ah iki destim giribanindadir (G. 20/2)

Cam-1 tehi nevéna kulak tutdu sékiya
Kul kul terenntiméatini tekrar vaktidir (G. 39/5)
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Liitfet yetigsin ol kad-i balaya destimiz
Gel gel yetis aman ki tegafiil miisiin nesin (G. 74/6)

K1z oglan ndzi1 nazin seh-levend avazi avazin

Belasin ben de bilmem kiz misin oglan misin kafir (G. 41/2)

Nedir bu gizli gizli 4hlar ¢édk-1 giribanlar
‘Aceb bir sitha sen de ‘4s1k-1 nalan misin kafir (G.41/4)

Ni¢iin sik s1ik bakarsin boyle mir’at-1 miicellaya
Meger sen dahi kendi hiisniine hayran misin kéfir (G. 41/7)

Ediip hii hii deyii feryadina telmih ‘ugsakin
Celi hatla ciivan-1 nazeninim ¢ifte hti yazmis (G. 52/4)

Ben kiih kith derd olayim istiyak ile
Bar-1 nigah o sttha hemén siklet olmasin (G.100/3)

Biiseden giil giil olup ariz-1 ‘ali donmiis
Gogertip sib-i zenahdan giil-i seftaliiye (G.143/2)

Sen yine bir nev-niyaz ‘asik mi1 peyda eyledin
Kayuna yer yer dokiilmiis 4b-1 rtilar var idi (G.149/4)

Vasfet hiidayegédni Nedima yeter yeter
Kildi siyah ¢ehre-i evraki ziilf @ hat (G.55/13)

Divan siirinde terkib-i tekerriiri olarak adlandirilan ikilemeler,
Nedim’in gazellerinde de mevcuttur. Fars¢a kurallara gore olusturulan
bu ikilemelerin olusumunda genellikle “4, be, der, ender, ta” gibi gramer
birlikleri kullanilir (Dil¢in, 2010, s. 179). Sairin gazellerinde bu agikla-
maya uygun Orneklerden bazilar: sunlardir:
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Cekesin sineye ol stthu kes-a-kesler ile
Alasin biisesin amma ki ‘itab-altde (G.120/3)

Olunca dide-i mestin leb-a-leb-i astib
Diser viicid-1 dile lerze-i teb-i 4stib (G.8/1)

Halet-i sevk-1 hayal-i zilf ile yine Nedim
Fikr-i pi¢c-a-pic-i tab’-1 hurde-binim tazedir (G.15/5)

Haste-i hecrim ben efgan-1 hazinim tazedir
Nev-be-nevdir nilisim her dem eninim tazedir (G.15/1)

Ey ziilf-i ham-be-ham dokiiliip sinem iistiine
Zencir-i pay-i ‘0mr-i sitabanim ol benim (G.88/2)

Hem-véire humla hos basi cidm ile leb-be-leb
Ummii’l-habayis olsa n’ola duhter-i ‘ineb (G.7/1)

Nedimin hak bu kim bu nazmi gsevk-amiz digdii pek
Sanirsin kim durup bir dil-ber ile r-be-ri yazmis (G.52/5)

Hal kafir zalf kafir cesm kéfir el-aman
Ser-be-ser iklim-i hiisniin kafiristan oldu hep (G.9/3)

Giilistan gormedik giil kokmadik ammé ruhun meyden

Giil-ender-giil giilistan-der-giilistan oldugun goérditk
(G.58/6)

Bir misra™1 resa deyicek mi-miyanina
Manend-i turre kaddi ham-ender-ham eyleriz (G.49/6)

Yapilsin dest-i littfunla saray-1 hatir-1 ahbab
Dil-i virdne-i diiymen harib-ender-harab olsun (G.113/4)
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Bir giizel sev sakin amma duymasin zal-1 felek
Genc ola amma4 nihin-ender-nihan l4zim sana (G.6/4)

Kosut [Paralel] Yineleme

Kosut (paralel) yineleme “Bir boliikte belli dize sonlarindaki sozciik-
lerin baska bir bélitkte ayni1 yerlerde yinelenmesiyle yapilir” (Oziinli,
2001, s. 121). Kosut yineleme, divan sairlerinin gazelde yaptiklar1 redd-i
matlay1 ¢agristirir. Redd-i matla, gazelin matla beytindeki misralar-
dan birinin makta beytinin ikinci misrainda tekrarlanmasidir (Dilgin,
1995, s. 106).

Nedim’in gazellerinde kosut yineleme olarak degerlendirebilecegi-
miz 4 redd-i matla 6rnegi bulunmaktadir.
Matla: Olunca dide-i mestin leb-a-leb-i astib
Diiser viictid-1 dile lerze-i teb-i astb

Makta: Nedim-i zar gibi der-heras olur ‘4dlem
Olunca dide-i mestin leb-a-leb-i astib (G. 8/1. ve 5.)

Matla: Ol peri-ra ‘4gika ram olsa da mani‘ degil
Giindiiziin olmazsa aksam olsa da mani‘ degil

Makta: Pek umar tesrifini ‘1ydin ikinci giin Nedim
Giindiiziin olmazsa ahsam olsa da méni degil
(G. 76/1.ve 8.)

Matla: Bir seker handeyle bezm-i sevka cam etdin beni
Nim sun peymaneyi saki tamam etdin beni

Makta: Boyle ser-mest i1 harab etme Nedim-i zarves
Nim sun peymaéneyi siki tamam etdin beni
(G. 161/1. ve 5.)
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Matla: Cuy gosterdi yine ayine-ves riy-1 giili
Penge-i mihr agdi hem-¢iin sane ziilf-i siinbiili

Makta: Taze ma’ni ri-niima nazm-1 selisinden Nedim
Cuy gosterdi yine ayine-ves riiy-1 giili (G.165/1. ve 5.)

Anlambilimsel Yinelemeler

Anlama dayal yineleme denildiginde ¢ift anlamli yinelemeler akla
gelir. Bu yineleme “birbirinin pesi sira gelen iki tiimcede ya da ayni1 bo-
likte art arda gelen iki tiimcede, bir sozciigiin iki ayr1 anlamda kulla-
nilmast” (Oziinlii, 2001, s. 124) seklinde tanimlanir. Sozliikte “bir an-
lam1 o anlam1 ifade eden lafiz ile degil de s6z sirasinda gegen bir bagka
lafiz ile ifade etmek” (Sarag, 2007, s. 217) olarak tanimlanan miisakele
sanati, ¢ift anlamli yineleme ile benzerlik gostermektedir.

Asagidaki beyitte ti¢ yerde gegen ve gazelin redifi olan “tutmak” fi-
ili cinasli kullanilmigtir. Sair “tut-” fiilini birinci misranin basinda gi-
ristigi bir iste tiim zorluklara ragmen kalic1 bir basar1 saglamak anla-
minda kullanilan “dikis tutturmak” deyiminde, ikinci misranin baginda
varsaymak, farz etmek manasinda “tutalim” ifadesinde, ikinci misra so-
nunda ise giil fidaninin dikildigi topraga alisarak gelisip bliytimesi ma-
nasinda “tutmug” ¢ekimli fiilinde tekrarlamistir:
Dikis tutsun mu ¢ak-i gonce seyr etdikde ruhsérin
Tutalim dikdigin nev-nahl-1 giil ey bagban tutmus (G. 53/4)

Asigin, sevgilinin giizelligine dair bildikleri disaridan gordiikle-
riyle sinirlidir. Sair, bu durumu ifade edebilmek i¢in “bil-” fiilini kul-
lanmugtir. Ilk misradaki “bil-” fiili, “bir seyi anlamis veya 6grenmis bu-
lunmak” anlaminda kullanilmistir. Tkinci misrada gegen “bil-" fiilinin
Oznesi soyut olan “géniil”diir. Bu misrada gegen “bil-” fiili “tanimalk,
hatirlamak” anlamindadir. Anlam yéniinden farkl: olan “bilir” sozctigii
her iki misranin sonunda kullanilarak tekrarlanmaigtir:

Bir cebinin bir dahi ziilf-i siyeh-famin bilir
Dil ne subhun fark eder billdh ne aksdmin bilir (G. 36/1)



Nedim’in Gazellerinde Yinelemeler

Asagidaki beyitte de yine “bilmek” fiilinin tekrarlandig: bir 6rnek
vardir. Bir 6nceki 6rnekte oldugu gibi ilk misradaki “bil-" fiili, “bir seyi
anlamis veya 6grenmis bulunmak” anlaminda kullanilmigtir. Fakat ikinci
misradaki “bil-” fiili “tanimak, hatirlamak” anlamindadir. Bu 6rnek-
teki yinelemenin dikkat ¢ekici bir yani da yinelenen sézciiklerden biri
beytin basinda, digeri sonunda yer almistir:

Bildigim hitin-riz ise ¢esmi o ¢erkes-zddenin
Sirf kafirdir ne iméanin ne Islamin bilir (G. 36/4)

“bir isi yapmak” anlamina gelen “et-” fiili, “tevbe” ve “itimad” soz-
ciikleriyle birlikte kullanilmigtir. “tevbe etmek” eylemi, her ne kadar so-
yut anlam barindirsa da, agagidaki beyitte gozle goriilen, somut bir fiil
oldugu goriilmektedir. Bununla birlikte “itiméad etmek” eylemi “giiven-
mek” anlamina gelir ve soyuttur. Sair, giinde bin kez tovbe etse de sev-
gilinin kendisine glivenmedigini ifade ederken anlami ve ahengi kuv-
vetlendirmek i¢in “etmek” fiilini kullanmigtir. Ayrica olumlu “etsem”
ile olumsuz anlama gelen “etmez” kelimelerinin art arda kullanilmasi
da beyte ayr1 bir giizellik katmuigtir:

Giinde bin kez tevbe etsem {itimad etmez yine
Seh-levendim kuvvet-i bazii-y1 ibramin bilir (G. 36/2)

Sesbilgisel Yinelemeler

Ses bilgisi, dilbilimin bir kolu olup dilbilgisinin temelini olusturur.
Sesleri diizenli hale getirerek dilin iletisim 6zelliginin gerceklesmesini
saglar. Dillerin formal organizasyonunun arastirilmasi seklinde tanim-
lanmaktadir. Ses bilgisel yineleme ise seslerin siir i¢inde diizenli veya
diizensiz bir sekilde yinelenmesidir (Oziinli, 2001, s. 116). Ses bilgisel
yinelemelerin en kiigiik birimi ses yinelemeleri olup bunlar aliterasyon
ve asonanslardir. Bir beyit i¢inde ayni tinsiiz harflerin yinelenmesine
aliterasyon, ayni {inliilerin yinelenmesine asonans denir. Nedim’in ga-
zellerinde b, d, k, I, m, n, 1, s, t iinsiizlerinin yinelenmesi ile aliterasyon
yapilan bir¢ok beyit 6rnegi bulunmaktadir. Asagidaki beyitlerin ilkinde
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n” insiizii 15 kez, ikinci beyitte “m” tinsiizii 10 kez, “r” Ginsiizii 11 kez
yinelenerek aliterasyon yapilmistir:

Sen ne camin mestisin bi’'llah kimin hayranisin
Kendin aldirdin goniil n'oldun ne hal olmus sana (G. 2/6)

Heman ben meclis-i meyde senin hayraninam saki
Hazef mi gordiigiim ayine mi sagar midir bilmem (G. 87/5)

Serimde yine bir dag-1 heves bagrimda basim var
Cebini méha dest-i redd urur bir ser-tirasim var (G. 24/1)

Asagidaki beyitlerde de asonans 6rnekleri goriilmektedir. Bu or-
neklerde sirayla a, e, i tinsiizleri ile ilgili yineleme ornekleri verilmistir:
Ciivanim bir liigat goérdiim lisdnii’1-ask ndminda
Belin adin murdd dgtsum adin drzt yazmis (G. 52/3)

Yelerek ¢in seherden geliyor bad-1 nesim
Galiba ziilfi elinden edecekdir sekva

Oldu murgan ile ezhar-1 gemen hem-sohbet
Sahn-1 giilsende zuhur etse n’ola vaveyla (G. 5/2-3)

Bir cebinin bir dahi ziilf-i siyeh-famin bilir
Dil ne subhun fark eder bi’llah ne ahsamin bilir (G. 36/1)

Divan siirinde kullanilan cinaslar da ses bilgisel yinelemelere 6rnek
olarak gosterilebilir. Asagidaki beyitlerde peymane/peyman, yetis/yetis,
gekilsin/cekilsin sozctikleri cinasli kullanima 6rnek olup bu beyitlerde
ses bilgisel yineleme yapilmistir:

O stthun sundugu peymadaneyi redd etmeziz elbet
Anunla boylece ‘ahd etmisiz peymdnimiz vardir (G. 26/2)
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Nedim’in Gazellerinde Yinelemeler

Lutfet yetigsin ol kad-i balaya destimiz
Gel gel yetis aman ki tegafiil miisiin nesin (G. 74/ 6)

Ta ¢end gam-1 siibha-i sad-déane ¢ekilsin
Safi demidir isret-i peymane ¢gekilsin (G. 104/1)

SONUC

Calismamizda Nedim’in divaninda yer alan gazeller yinelemeler
agisindan incelenmistir. Yaptigimiz incelemede Nedim divaninda bi-
¢imbirimsel, kosut, anlambilimsel ve ses bilgisel yineleme 6rnekleri tes-
pit edilmis ve bu yineleme 6rneklerinden bir kism1 ortaya konmustur.
Yapilan yinelemelerin siiri sadece sekil ve ahenk yoniinden degil an-
lam yéniinden de etkiledigi goriilmiistiir. Yapilan yinelemeler sayesinde
vurgu giiclendirilmis ve anlam pekistirilmistir.

Nedim’in gazellerinde bigimbirimsel yineleme 6rnekleri olduk¢a
fazla kullanilmistir. Yine bu gazellerdeki bazi beyitlerde birden fazla
bigimbirimsel yinelemenin yapildig1 goriilmiistiir. Bu beyitlerde 6zel-
likle 6n yineleme ve art yineleme birlikte kullanilmistir. Bicimbirimsel
yinelemelerin yapildig1 beyitler, estetik yonden bir giizellige sahip ol-
dugu gibi daha rahat akilda kalacak 6zellige sahiptir.

Bu calisma, Divan siirini deyisbilimsel yonden degerlendirilebile-
cegini gostermesi agisindan 6nemlidir. Divan siiri ile ilgili klasik de-
gerlendirme yontemleri ile birlikte diger disiplinlere ait aragtirma yon-
temleri ile yapilacak ¢alismalar, farkli disiplinlerin ortak noktalarini
ortaya ¢ikaracaktir.
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